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Note
‘probably’ counts as an emendation
in BH, ‘prps’ (propositum, it has been proposed) does not count

v | MT em. No of Sof Bu Du DG Dh Ho6 Be Foh | Ger Pope | Gor | Cer | deW |Hab | Har
Words BH3 BHS 3rd
edn

1893 | 1896 1897 | 1921 | 1926 | 1937 | 1937 | 1963 | 1967 1973 | 1978 | 1980 | 1981 | 1985 | 1988

1 | bwa pspibya [ 4 1
ivm tav

3 | /LhB] /LhB’ 1 1 1 1
3 [/LhB] JLRARP’ I I I T |1 I
4 1 yprj oy 7 dge | 1 L
4 | disb Eﬁ/ Hsg_l 1 1 1 1 1 1 1 1 1
4 | disb d/sBiodsy) 1 1
4 Thila del. 1
5 add lidm] ; 1 1
6 | del. 1 1 1
6 | nix yrix 1 1
6 | quxy q/Xyl‘ / U/Xyl 1 1 1 1
6 | quxy g/x 1 1
6 | ydm[ ydi[; 1 1 1
6 ydm_ del. 1 1 1 1
6 ydm [ perh. del. 1 1
6 | ydm[ fidm; 1 1
6 | ydm[ ydin[} 1 1
7 r[v del. 1 1




r[v rjc’ 1
rfv r[e 1
vl tI[rY 1
10 | yabjn flalkil 1 1
10 | wabjn alkilver 1
10 | vabjn falk; (frt) 1
10 | wabjn MEl 1
10 | wabjn ulah<ver)
11 [yk del. 1 1
12 | 12-13 del. 1
14 after v. 25 1
14 [ yvb Iy yni/BRi 1
14 | yFpvm TPyhi 1 1
171 “ylva plag, 1
18 | yny yqia’ 1
18 [ ynq ynid] L
B]yo il | Yo" Wi L
18 | [iga y[161 1
19 | 19-20 after v. 6 1
21| 21-23 after v. 11 1
21| 21-25 after v. 10 1 1
21 Gy | Wy indy 2 1
2L iy IKyj L L
21| g Kyjlere 1
22 | v.22a,22b | v. 22b, 22a 1
22(yrja yrjai 1
22 | yrhd yrBf’ 1 1
22 [ yrbd yrBY’ (frt)
22| yrbd yrBl" (frt) (vel)
22 [yrbd yrbg=(frt) (vel) 1
22 | imylw imyT [ 1
23 after 21 1
23 [l gy Mo 1
23 [ viqIml v/qlJK' 1
24 | 24-25 after v. 17 1




24 Tal 10 del. 1 1 1 1 1
24 1 al 10 a" 1
24 | ynymay IhmeyE 1 1
24 | iymay Toyma™ 1 1 1
24 | riaw del. [?] 1 1
24 1 wlypy /Pyl 1
24 [y al [y wlba 2 1
25 | gy uylba del. 3 1 1 1
rvak
25 [ pyy piba |[1jW plpla rcaff 3
rvak Be
25 | rvak rvef] 1
25 | gy AR 1
70 14 17 12 11 11

As a blessed man’ (following Ceresko, p. 32).




Comparative Semitic Philology in Job 29

Pop | Gor | Har | Cer
e
1973 | 1978 | 1988 | 1980
4 | dis be an intimate (cf. dSYy gather) 1 1
4 yl [ divine name 1 1
7 yI [ from 1 1 1
8 |[dm[ remain silent [new sense]
10 abJ ni be hidden; be silent [new 1 1
sense]
10 [ 1/q adv. accus. 1
11 | yk indeed [new sense] 1 1
12 dw[ strengthen? 1
12 rz[ deliver, save [new sense] 1
18 yNt]| 3 masc. sg. suff. 1
20 | d/bK; liver 1
23 y|| 3 fem. sg. suff. 1
24 | ale victorious, powerful 1
24 | TIyPy" | defective spelling of Tlypa}" 1
they darkened
25 | r] b gather, associate (cf. Ug. pDr) 1
25 | ErB, dominion, power, assembly 1
25 | "kv tent [new sense] 1
25 | Ibe; camel (cf. Arab. ’iblun camels 1
(coll.)
25 | pA HATg Nyl they are led 1
25 | PA HAJ O 'he leads 1

sordis, Job, p. 320, treats this as a sense of dW[ witness.




